BLOCKTITE MORTAR ADMIXTURE

ADJUVANT HYDROFUGE INTEGRAL POUR LE MORTIER

DESCRIPTION

BLOCKTITE MORTAR ADMIXTURE est congu pour prévenir I'intrusion d’humidité dans les structures en
maconnerie et est une composante du systeme d’adjuvants hydrofuges BLOCKTITE. BLOCKTITE MORTAR
ADMIXTURE réduit de maniére significative I'absorption d’eau et le potentiel d’efflorescence, contribuant ainsi a
préserver I'intégrité globale du mortier et de la couleur.

DOMAINES D'APPLICATION

* Mortier de maconnerie

CARACTERISTIQUES/AVANTAGES

* Hydrofugation ¢ Inhibe la croissance de la moisissure
* Excellente durabilité ¢ Intégrité de la couleur améliorée
* Efflorescence secondaire réduite
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DONNEES TECHNIQUES
Caractéristiques physiques

Densité relative...............cccccooevvvieeeiiceeenen. 1,02
Pointdegel..........ccccooiriins T -6,7 °C
Couleur..............coovvvvvvvieviinnnn, Emulsion blanche

Apparence : BLOCKTITE MORTAR ADMIXTURE est un liquide blanc a écoulement libre qui ne change pas
la couleur du mélange de mortier lorsqu'il y est ajouté.

EMBALLAGE
BLOCKTITE MORTAR ADMIXTURE est offert en caisses de 12 bouteilles de 0,9 litre (32 0z).

DUREE DE CONSERVATION

18 mois dans son contenant d’origine non ouvert. Au-dela de cette période, le produit pourrait encore étre utilisé
si on ne constate aucune séparation. Veuillez consulter votre représentant Euclid si vous avez des questions
relatives a la durée de conservation ou pour savoir s'il est encore approprié d’utiliser le produit.
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DOSAGES RECOMMANDES

Utiliser BLOCKTITE MORTAR ADMIXTURE au taux de 0,5 litre (16 0z) par sac ou par 0,03 m® (1 pi®) de liant
utilisé dans le mélange. Pour les mortiers de magonnerie prémélangés (en sacs ou en vrac), ajouter environ
0,2 litre (5 a 6 0z) de produit par 0,03 m® (1 pi®) de volume de matériau.

Bien mélanger avant I'utilisation.

MODE D'EMPLOI

BLOCKTITE MORTAR ADMIXTURE est compatible avec les accélérateurs de prise sans chlorure fabriqués par
Euclid et doit étre ajouté a environ 75 % de I'eau de gachage avant que le sable ou le liant soit ajouté. Ajouter
de I'eau jusqu’a I'obtention de la consistance souhaitée et malaxer pendant 5 minutes.
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SPECIFICATIONS/CONFORMITES

BLOCKTITE MORTAR ADMIXTURE a été testé avec des éléments de maconnerie de béton traités avec EUCON
HYDRAPEL et EUCON BLOCKTITE conformément a la norme ASTM E 514 (Standard Test Method for Water
Penetration and Leakage Through Masonry) et a obtenu la cote de performance E (excellent).

BLOCKTITE MORTAR ADMIXTURE est conforme aux exigences de la norme ASTM C 1384 (Standard
Specification for Admixtures for Masonry Mortars).

Les détails de conception et de construction doivent étre conformes aux normes de conception et tenir compte
des recommandations des documents suivants : NCMA TEK 10-1A Crack Control in Concrete Masonry Walls;
TEK 19-1 Water Repellents for Concrete Masonry Walls; TEK 19-2A Design for Dry Single-Wythe Concrete Masonry
Walls; TEK 19-4A Flashing Strategies for Concrete Masonry Walls; TEK 19-5A Flashing Details for Concrete
Masonry Walls.

Les projets d’hydrofugation doivent inclure BLOCKTITE MORTAR ADMIXTURE dans le mortier de magonnerie
associé conformément a la fiche technique et aux instructions de I'étiquette. A défaut de procéder ainsi, la
performance du systeme BLOCKTITE ou HYDRAPEL sera affectée, et cette pratique ira a I'encontre des
spécifications qui leur sont propres. L'utilisation de ces produits ne palliera pas les problémes de conception du
batiment, les procédures inadéquates de production ou les pratiques de construction non conformes.

Seuls les joints concaves ou en V sont permis pour une construction hydrofuge en magonnerie qui fait appel
aux systemes EUCON BLOCKTITE et HYDRAPEL. Ces recommandations sont sanctionnées par la National
Concrete Masonry Association et la Brick Institute of America. Enlever rapidement le mortier en exces et nettoyer
les résidus selon les procédures du document NCMA TEK 8-2 Removal of Stains from Concrete Masonry.

PRECAUTIONS/LIMITATIONS

+ PROTEGER BLOCKTITE MORTAR ADMIXTURE DU GEL. Si le produit géle, il devient inutilisable.

* Bien mélanger avant |'utilisation.

* BLOCKTITE MORTAR ADMIXTURE peut efficacement conférer des propriétés hydrofuges lorsque les
bonnes pratiques de I'industrie (ASTM C 270) sont suivies et lorsque des joints concaves ou en V sont
utilisés (comme recommandé par la NCMA et la BIA).

* BLOCKTITE MORTAR ADMIXTURE ne palliera pas les probléemes de conception du batiment, les
procédures inadéquates de production ou les méthodes de construction non conformes. The Euclid
Chemical Company n’est pas responsable d’une utilisation inappropriée de BLOCKTITE MORTAR
ADMIXTURE.

Révision : 3.13

GARANTIE : Euclid Canada, (Euclid), garantit uniquement et expressément que ses produits sont sans défauts de matériel ou de main-d’ceuvre pendant six mois a partir de I'achat. A moins d’étre autorisée par écrit
par un responsable d’Euclid, aucune représentation ou déclaration verbale ou écrite par Euclid et ses représentants ne peut modifier cette garantie. EN RAISON DE LA GRANDE VARIABILITE DES CONDITIONS
DE CHANTIER, EUCLID NE FAIT AUCUNE GARANTIE IMPLICITE OU EXPLICITE QUANT A LA QUALITE LOYALE ET MARCHANDE OU L’APTITUDE A REMPLIR UNE UTILISATION ORDINAIRE OU PARTICULIERE
DE SES PRODUITS ET LES EXCLUT DE SA GARANTIE PAR LE FAIT MEME. Si un produit Euclid ne rencontre pas la garantie, Euclid remplacera le produit, sans frais pour I'acheteur. Le remplacement du produit
sera le seul et exclusif remeéde disponible et I'acheteur n’aura aucune autre compensation pour des dommages supplémentaires ou consécutifs. Toute réclamation doit étre faite dans I'année qui suit I'infraction.
Euclid n’autorise personne, en son nom, a faire des énoncés verbaux ou écrits qui modifient les renseignements et les instructions d’installation qui se trouvent sur les fiches techniques ou sur 'emballage. Tout
produit Euclid qui n’est pas installé selon les renseignements et les instructions d’installation perd sa garantie. Les démonstrations de produits, s’il y en a, sont faites uniquement pour illustrer I'utilisation du
produit. Elles ne constituent pas une garantie ou une variante a la garantie. L’acheteur sera 'unique responsable pour déterminer la pertinence des produits Euclid en fonction des utilisations qu’il veut en faire.



